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DESARMEMENT GENERAL ET COMPLET

Lettre datée du 17 juillet 1992, adressée au Secrétaire général
par le Représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique auprès

de l'Organisation des Nations Unies

J'ai l'honneur de vous faire tenir ci-joint le texte de la déclaration
faite le 2 juillet 1992 par le Président Bush sur l'achèvement des opérations
de retrait des armes nucléaires tactiques américaines (voir annexe).

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de son annexe comme document officiel de l'Assemblée
générale au titre du point 61 de l'ordre du jour provisoire.

L'Ambassadeur,

Représentant permanent des Etats-Unis
d'Amérique auprès de l'Organisation
des Nations Unies

(Signé) Edward J. PERKINS
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A.NNEXE

Déclaration faite le 2 juillet 1992 par le Président
des Etats-Unis d'Amérigue

Dans le sillage des bouleversements spectaculaires survenus dans
l'ancienne Union soviétique, j'avais, le 27 septembre dernier, au cours d'une
allocution à la nation, depuis la Maison Blanche, ordonné de modifier et de
réduire considérablement notre arsenal nucléaire et mis au défi les dirigeants
soviétiques de faire de même. J'avais ordonné en outre le rapatriement de
toutes nos armes nucléaires de théâtre terrestres stationnées à l'étranger et
leur destruction. En même temps~ j'avais annoncé que les Etats-Unis
retireraient toutes les armes nucléaires tactiques embarquées sur les navires
de surface et les sous-marins d'attaque, ainsi que les armes nucléaires
associées aux appareils de la marine basés à terre. Un grand nombre d'entre
elles doivent être démantelées et détruites.

Je peux vous annoncer aujourd'hui que tous les retraits prévus ont été
menés à bonne fin. Toutes les armes nucléaires tactiques lancées à partir du
salant été rapatriées, ainsi que toutes les armes nucléaires tactiques
navales. Les armes à éliminer sont actuellement retirées en vue de leur
destruction.

Ces mesures historiques n'auraient pas été possibles sans l'appui total
de nos alliés dans le monde entier et sans la clairvoyance et le courage des
Présidents de la Fédération de Russie, M. Boris Eltsine, de l'Uk~aine,

M. Leonid Kravchuk, de la République du Kazakhstan, M. Nursultan Nazarbayev,
et du Président du Soviet suprême de la République du Bélarus, M. Stanislav
Shushkevich. Ils ont affirmé qu'ils honoreraient les engagements de l'Union
soviétique et prendraient des mesures comparables afin de réduire leurs armes
nucléaires tactiques et il est indispensable que ces engagements soient
respectés.

Je me réjouis maintenant à la perspective de la ratification prochaine du
Traité sur la réduction des armements stratégiques (START) et de la conclusion
d'un traité sur des réductions encore plus radicales, que le Président Eltsine
et moi-même avons annoncées lors du récent Sommet de Washington.
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